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4– PROTIPOŽARNA ZAŠ9 ITA

4 . 1 . 1  NORMATIVI IN DIREKTIVE

evropa:

>Direktiva za gradbene proizvode

> EN 13501: Požarna klasif ikacija gradbenih proizvodov in elementov stavb

nemčija:

> DIN 4102: Požarne lastnosti gradbenega materiala in gradbenih konstrukcij

avstrija:

> Direktiva avstri jskega gradbenega institura 2: Protipožarna zašč i ta

> ÖNORM B 3806: Zahteve o požarnih lastnostih gradbenih materialov in gradbenih elementov

> ÖNORM B 3807: Ekvivalenčna tabela – prevod evropskih razredov požarne odpornosti gradbenih 

materialov in gradbenih elementov po avstrijskih razredih požarne odpornosti – možnosti potrditve

4 . 1 . 2  CILJI PROTIPOŽARNE ZAŠ9 ITE

varnost ljudi: Zašč i ta ž ivl jenja in zdravja l judi 

Zaščita materialnih dobrin: Zašč i ta premoženja.

varovanje okolja: Preprečevanje onesnaženja zraka, vode, in tal

Za doseganje teh ciljev je potrebno načrtovanje številnih ukrepov   

> Zmanjševanje nevarnosti nastanka in šir jenja ognja in dima

> Možnost hitrega odkrivanja požara

> Ustrezne in neovirane poti umika in rešitve za l judi

4.1– SPLOŠNO
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4.2 . 1  POŽARNI RED IN POŽARNI NA9RT

Požarni načr t je grafični prikaz situacije objekta in delov objekta z označenimi nevarnostmi ter Pravilnik

o požarnem redu (Ur.list RS 52/2007) natančneje določa objekte, za katere je treba izdelati požarni red,

požarni načr t in načr t evakuacije, ter vsebino in pogoje za izdelavo požarnega reda, požarnega načr-

ta ter načr ta evakuacije.

Požarni načr t mora biti izdelan v merilu, praviloma na formatu A4 ali A3 oziroma v formatu, ki še omo-

goča preglednost grafičnih znakov. Za označevanje opreme, naprav in drugih sredstev za varstvo pred

požarom ter vgrajenih sistemov aktivne požarne zaščite je treba upoštevati predpise o grafičnih zna-

kih za izdelavo prilog požarnih redov.

Lastnik ali uporabnik objekta mora en izvod podpisanega požarnega načr ta izročiti gasilski enoti, ki

opravlja javno gasilsko službo na območju objekta. Gasilska enota ga lahko uporablja izključno za

opravljanje operativnih gasilskih nalog. Lastnik ali uporabnik lahko pred izdelavo požarnega načr ta

zaprosi pristojno gasilsko enoto, da mu svetuje pri izdelavi požarnega načr ta. 

Požarni red je akt, ki ga morajo v skladu z Zakonom o varstvu pred požarom - 35. člen zakona (Ur. list

71/1993, 03/2007) določiti in izdelati vsi lastniki in uporabniki stanovanjskih in poslovnih (razen eno in

dvostanovanjskih) stavb. Požarni red mora biti izdelan v skladu s Pravilnikom o požarnem redu Ur. list

RS št. 52/2007., izobešen na vidnem mestu v stavbi.

4 .2 .2  DIREKTIVA ZA GRADBENE PROIZVODE

Direktiva sveta evropske unije (89/106/EGS), ki za stavbe podrobneje opredeljuje bistveno zahtevo »var-

nost pred požarom« je Pravilnik o požarni varnosti v stavbah. V tem pravilniku so določene naslednje

zahteve za varnost pred požarom

> nosilnost konstrukcije ter šir jenjem požara po stavbah,

> šir jenje požara na sosednje objekte,

> evakuacijske poti in sistemi za javljanje in alarmiranje,

> naprave za gašenje in dostop gasilcev.

4 .2 . 3  POŽARNI SEKTOR

Del stavbe sestavljen iz enega ali več prostorov, ki so zgrajeni tako, da določeno časovno obdobje pre-

prečujejo širjenje požara v sosednje prostore stavbe in obratno.

4 .2 .4  GRADBENI ELEMENTI ZA POŽARNE ODSEKE

Gradbeni elementi za požarne odseke ločujejo požarne sektorje. Lahko so vgrajeni v notranjosti stav-
be (požarni zid) in tudi na zunanji strani objekta (požarne stene).

4– PROTIPOŽARNA ZAŠ9 ITA

4.2– OZNAKE POJMOV
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4– PROTIPOŽARNA ZAŠ9 ITA

4.3– ZAKONI IN TEHNI9NI
PREDPISI ZA AVSTRIJO

Po avstrijskih zakonih in predpisih velja, da morajo biti v stavbah požarni sektorji, evakuacijske poti,
zasilni izhodi, požarno zaščiteni odseki, poti za gasilce itd. ustrezno zavarovane pred šir jenjem ognja
in morajo omogočati hitro in varno zapuščanje stavbe ter gašenje ognja.

Za izdelavo načrta o požarni varnosti stavbe je potrebno v avstriji upoštevati naslednje zakonske 
določbe:

Zvezni zakoni Deželni zakoni
> Gradbeni predpis, gradbeni zakon > Gradbeni predpis, gradbeni zakon
> Zakon o zdravju in varnosti pri delu > Odredba o gradbeno tehnični opremi in podobno 
> Zakon o elektrotehniki > Zakon požarne inspekcije in podobno
> Obr tni zakon > Zakon o gradnji garaž

> Zakon o tehničnih izdelkih > Zakon o gradnji dvigal
> Regulativa o ravnanju s plinom > Zakon o ravnanju s plinom
> Skladiščenje vnetljivih tekočin > Zakon o prireditvah
> Odredba o meritvah benzena > Zakon o kino dvoranah
> Odredba o ravnanju z utekočinjenim > Zakon o tehničnih izdelkih

plinom

4 .3 . 1  PRIRO9NIK O POŽARNI VARNOSTI 
(glej lastni priročnik ali na www.poloplast.com)
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4– PROTIPOŽARNA ZAŠ9 ITA

4.4– ZAKONI IN TEHNI9NI 
PREDPISI ZA NEM9 IJO

Za nemčijo veljajo dve bistvene smernice:

4 .4 . 1  GRADBENI PREDPIS 2002 (MBO)
Nemški gradbeni predpis (MBO), ki ga je izdal ARGEBAU/DiBt iz Berlina ureja osnovne pogoje pre-
ventivne gradbene požarne varnosti. Predpis MBO je bil sprejet kot veljavni gradbeni predpis v
skoraj vseh zveznih državah. Predpis velja za vse električne in cevne napeljave v stavbah, saj le
te in njihove komponente predstavljajo gradbene instalacije kot tudi gradbene proizvode.
Zahteve za požarno varnost ureja MBO 2002 §14 : Ta pravilnik določa ukrepe, ki j ih je treba izve-
sti, da bi stavbe izpolnjevale gradbene zahteve za zagotovitev požarne varnosti, katerih ci l j  je
omejiti ogrožanje ljudi, ž ivali in premoženja v stavbah ter uporabnikov sosednjih objektov in posa-
meznikov, ki se v času požara nahajajo v neposredni bliž ini stavb, omejiti ogrožanje okolja ter omo-
gočati uč inkovito ukrepanje gasilskih ekip, ki sodelujejo pri omejitvi posledic požara, ne da bi bilo
po nepotrebnem ogroženo ž ivl jenje in zdravje njihovih č lanov. V pravilniku MBO 2002 se stavbe
razvrščajo v pet razredov. Tukaj so predpisane zahteve za gradbene proizvode vgrajene v stav-
bo kot so npr. stene, stropovi v kleteh in nadstropjih ter stene na evakuacijskih poteh. Naslednji
seznam klasif ikacij stavb daje grob pregled nad predpisanimi požarno tehničnimi zahtevami.
Dodatne informacije so Vam na voljo v predpisu MBO.

Zakoni in tehnični predpisi za nemčijo:

Stavbe 1
Samostoječe stavbe ≤ 7 m do stropa najvišjega nadstropja (≤ 2 stanovanjski enoti in skupno ≤ 400 m2)

> Enodružinske hiše, manjše poslovne stavbe
> Prostostoječe gospodarske stavbe

ni tehničnih zahtev za požarno varnost glede instalacij. 
Stavbe 2
Stavbe  ≤ 7 m do zgornjega roba stropa v nadstropju (≤ 2 stanovanjski enoti in skupno ≤ 400 m2)

> Dvojčki
> Vrstne hiše

ni tehničnih zahtev za požarno varnost glede instalacij ali izvedbo v skladu s smernico mLaR.

Stavbe 3
Ostale stavbe ≤ 7 m do zgornjega roba najvišjega nadstropja

Nižja stavba z več kot tremi stanovanjskimi enotami

> Poslovna stavba
> Večdružinska hiša

Požarno varnostne tehnične zahteve za instalacije in tudi za preboje skozi stene/stropove F30
in F90 v skladu s smernico mLaR..

S
T
A

N
D

A
R

D
I 

IN
 

A
T

E
S

T
I

C
E

V
N

I 
S

IS
T

E
M

I
Z

V
O
9
N

A
 Z

A
Š
9
IT

A
P

R
O

T
IP

O
Ž

A
R

N
A

 
Z

A
Š
9
IT

A
IZ

O
L
A

C
IJ

A
 C

E
V

I
N

A
V

O
D

IL
A

 Z
A

P
O

L
A

G
A

N
J
E

R
A

Z
P

IS
N

A
 

B
E

S
E

D
IL

A



5 2

Stavbe 4
Stavba višine 13 m do zgornjega roba stropa najvišjega nadstropja ter stanovanjskimi enotami ne več-

jimi od 400m2.

Požarno varnostne tehnične zahteve za instalacije in tudi za preboje skozi stene/stropove F30
in F90 v skladu s smernico mLaR.

Stavbe 5
Ostale stavbe vključno s podzemnimi objekti do višine stropa najvišjega nadstropja ≤ 22m.

Požarno varnostne tehnične zahteve za instalacije in tudi za preboje skozi stene/stropove F30
in F90 v skladu s smernico mLaR.

4 .4 .2  VZOR9NA SMERNICA O POŽARNOTEHNI9NIH ZAHTEVAH ZA
NAPELJAVE V STAVBAH (MLAR)
Nemška strokovna komisija za gradbeni nadzor (ARGEBAU) je novembra 2005 izdala vzorčno smerni-
co o požarnotehničnih zahtevah za napeljave v stavbah imenovano MLAR ter jo avgusta 2006 objavi-
la preko nemškega instituta za gradbeno tehniko (DiBt) iz Berlina. Smernica MLAR je bila uvedena v
večini držav članic in velja za vse napeljave, ki potekajo na evakuacijskih poteh in za preboje skozi stene
in strope. Poglavje 4 predpisuje napeljave skozi požarnotehnično klasificirane stene in strope. Za izpol-
nitev gradbenih predpisov o požarni varnosti morajo biti napeljave položene in izvedene tako, da v pri-
meru požara ohranijo funkcionalnost. V skladu s točko 4. je možno vnetljive cevi izolirati samo z ate-
stiranimi in cer tificiranimi protipožarnimi sistemi. Cer tificirani sistemi za vnetljive cevne napeljave so
opisani v splošnem gradbenem dovoljenju, ki ga izdaja nemški institut za gradbeno tehniko DiBt iz
Berlina. Predpostavka za takšno dovoljenje je tudi pregled požarne inspekcije.
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5– IZOLACIJA CEVI

5.1– SPLOŠNO

Načeloma obstajajo tri vrste izolacije, ki imajo različne zahteve in vsaka za sebe predstavlja lasten pro-
izvod.

5– IZOLACIJA CEVI

5.2– TOPLOTNA IZOLACIJA

Hišne odtočne cevi ponavadi potekajo znotraj stavbe. Tako tudi običajno v neogrevanih prostorih ni
potrebna izolacija proti zamrzovanju. Toplotna izolacija za hišne odtočne cevi na podlagi tega ni potreb-
na.

5– IZOLACIJA CEVI

5.3– IZOLACIJA PROTI NASTANKU KONDENZATA

Hišne odtočne cevi je potrebno izolirati proti vlagi, kadar nastajajo velike temperaturne razlike in je tem-
peratura pod rosiščem. To se lahko pojavi na ceveh, ki potekajo pod streho, kadar je neka hala ogre-
vana in relativno hladna deževnica dalj časa ohlaja cevi. Na hladni zunanji površini cevi kondenzira zra-
čna vlaga, ki se nahaja v prostoru.

tabela za izračun temperature rosišča v °C

Relativna zračna  vlaga v %

zrak °C 30% 35% 40% 45% 50% 55% 60% 65% 70% 75% 80% 85% 90% 95%

30 10,5 12,9 14,9 16,8 18,4 20,0 21,4 22,7 23,9 25,1 26,2 27,2 28,2 29,1

29 9,7 12,0 14,0 15,9 17,5 19,0 20,4 21,7 23,0 24,1 25,2 26,2 27,2 28,1

28 8,8 11,1 13,1 15,0 16,6 18,1 19,5 20,8 22,0 23,1 24,2 25,2 26,2 27,1

27 8,0 10,2 12,3 14,1 15,7 17,2 18,6 19,9 21,1 22,2 23,2 24,3 25,2 26,1

26 7,1 9,4 11,4 13,2 14,8 16,3 17,6 18,9 20,1 21,2 22,3 23,3 24,2 25,1

25 6,2 8,5 10,5 12,3 13,9 15,3 16,7 18,0 19,1 20,3 21,3 22,3 23,2 24,1

24 5,4 7,6 9,6 11,3 12,9 14,4 15,8 17,0 18,2 19,3 20,3 21,3 22,3 23,1

23 4,5 6,7 8,7 10,4 12,0 13,5 14,8 16,1 17,2 18,3 19,4 20,3 21,3 22,2

22 3,7 5,9 7,8 9,5 11,1 12,6 13,9 15,1 16,3 17,4 18,4 19,4 20,3 21,2

21 2,8 5,0 6,9 8,6 10,2 11,6 12,9 14,2 15,3 16,4 17,4 18,4 19,3 20,2

20 1,9 4,1 6,0 7,7 9,3 10,7 12,0 13,2 14,4 15,4 16,4 17,4 18,3 19,2

19 1,1 3,2 5,1 6,8 8,4 9,8 11,1 12,3 13,4 14,5 15,5 16,4 17,3 18,2

18 0,2 2,3 4,2 5,9 7,4 8,8 10,1 11,3 12,5 13,5 14,5 15,4 16,3 17,2

17 -0,6 1,5 3,3 5,0 6,5 7,9 9,2 10,4 11,5 12,5 13,5 14,5 15,3 16,2

16 -1,3 0,6 2,4 4,1 5,6 7,0 8,3 9,4 10,5 11,6 12,6 13,5 14,4 15,2

15 -2,1 -0,3 1,5 3,2 4,7 6,1 7,3 8,5 9,6 10,6 11,6 12,5 13,4 14,2

14 -2,9 -1,0 0,6 2,3 3,8 5,1 6,4 7,5 8,6 9,6 10,6 11,5 12,4 13,2

13 -3,7 -1,8 -0,2 1,4 2,8 4,2 5,4 6,6 7,7 8,7 9,6 10,5 11,4 12,2

12 -4,4 -2,6 -1,0 0,5 1,9 3,3 4,5 5,6 6,7 7,7 8,7 9,6 10,4 11,2

11 -5,2 -3,4 -1,8 -0,4 1,1 2,3 3,6 4,7 5,8 6,8 7,7 8,6 9,4 10,2

10 -6,0 -4,2 -2,6 -1,2 0,1 1,4 2,6 3,7 4,8 5,8 6,7 7,6 8,4 9,2

9 -6,8 -5,0 -3,4 -2,0 -0,7 0,5 1,7 2,8 3,8 4,8 5,7 6,6 7,5 8,2

8 -7,5 -5,8 -4,2 -2,8 -1,6 -0,4 0,7 1,8 2,9 3,9 4,8 5,6 6,5 7,3

7 -8,3 -6,6 -5,0 -3,6 -2,4 -1,2 -0,2 0,9 1,9 2,9 3,8 4,7 5,5 6,3

6 -9,1 -7,4 -5,8 -4,4 -3,2 -2,1 -1,0 0,0 1,0 1,9 2,8 3,7 4,5 5,3

5 -9,9 -8,2 -6,6 -5,3 -4,0 -2,9 -1,9 -0,9 0,0 1,0 1,9 2,7 3,5 4,3

4 -10,7 -9,0 -7,4 -6,1 -4,8 -3,7 -2,7 -1,7 -0,8 0,0 0,9 1,7 2,5 3,3

3 -11,5 -9,8 -8,2 -6,9 -5,7 -4,6 -3,5 -2,6 -1,7 -0,9 -0,1 0,7 1,5 2,3

2 -12,3 -10,6 -9,1 -7,7 -6,5 -5,4 -4,4 -3,4 -2,5 -1,7 -0,9 -0,2 0,5 1,3

1 -13,1 -11,4 -9,9 -8,5 -7,3 -6,2 -5,2 -4,3 -3,4 -2,6 -1,8 -1,1 -0,4 0,3

0 -13,9 -12,2 -10,7 -9,4 -8,2 -7,1 -6,1 -5,1 -4,3 -3,4 -2,7 -2,0 -1,3 -0,6
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Primer:
temperatura prostora 25°C

relativna zračna vlaga 50%

nastanek kondenzata na površini cevi <13,9°C

Ponavadi je za preprečevanje nastanka kondenzata dovolj ustrezna izolacija debeline 2-3 cm.

Pomembna je difuzijsko tesna zunanja prevleka izolacije, ki preprečuje vdor vlage v izolacijo.

5– IZOLACIJA CEVI

5.4– ZVO9NA IZOLACIJA

5 .4 . 1  IZOLACIJA PROTI ZVOKU V ZRAKU
V primeru, da se cevna napeljava nahaja v prostoru, ki potrebuje zvočno zaščito (npr. spuščen strop)

je potrebno izvesti lastno zvočno izolacijo. za to je potrebno izdelati poseben načrt. tam kjer je potreb-

na zvočna izolacija, je potrebno po možnosti vertikalne vode izdelati brez preusmeritev in zavojev.

5 .4 .2  IZOLACIJA PROTI UDARNEMU ZVOKU
za montažo cevi na strop ali steno je potrebno uporabiti pritrdilni material, ki omogoča dušenje udar-

nega zvoka (npr. objemko PoLo-CLiP HS). Pri prehodih skozi steno ali strop je za dušenje zvoka

potrebno cevi oplaščiti z ustreznim izolacijskim materialom (npr. 4 mm Pe-cev). za izdelavo zvočne-

ga mostu zadostujejo že majhne kontaktne točke (npr. ostanki malte med cevmi in steno). Pri prosti mon-

taži v jašku ni potrebna izolacija celotne površine cevi. Pri montažnih jaških in naknadni vzidavi in obzi-

davi cevnih napeljav je za dušenje zvoka obvezno potrebna Pe-izolacijska cev (4 mm).
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Bei der Beladung von Rohren und Formstücken muß

darauf geachtet werden, daß keine Beschädigungen

während des Transportes auftreten.

Die Rohre sollen – soweit nicht mehr originalver-

packt – während des Transportes möglichst in ihrer

gesamten Länge aufliegen, damit Durchbiegungen

verhindert werden. Die Muffen sind dabei versetzt

anzuordnen. Schlagartige Beanspruchungen der

Rohre und Formstücke, besonders bei Temperaturen

im Frostbereich, sind zu vermeiden.

FALSCH

RICHT IG

6 . . 2 ABLADEN UND LAGERUNG
Das Abladen ist mit entsprechender Sorgfalt auszu-

führen. Rohre nicht abwerfen oder über den Boden

schleifen lassen. Weiters ist darauf zu achten, daß

Rohre nicht über scharfe Kanten (z.B. Bordwand)

gezogen werden.

Durch die Lagerung der Rohre dürfen keine bleiben-

den Verformungen oder Beschädigungen eintreten.

Nicht palettierte Rohre sollen nicht höher als 1,5 m

gestapelt werden. Durch versetzte Anordnung der

Muffen wird eine annähernd volle Auflage der ein-

zelnen Rohrlagen erreicht. Rohrstapel sind gegen

Auseinanderrollen zu sichern.

Kurzbaulängen von 150, 250 und 500 mm sowie

Formstücke werden in praxisbewährten Kartons ver-

packt. Kartonverpackte Rohre und Formstücke sind

vor Nässe zu schützen.

(ABBILDUNG 14)
Beladung und Transport

FALSCH

RICHT IG

(ABBILDUNG 15)
Abladen

6 . . 3  FRE IBEWITTERUNG
Die Rohrsysteme POLO-KAL 3S und POLO-KAL NG sind auf

einen Freilagerung von einem Jahr ausgelegt. Bei darüber hin-

ausgehender Lagerzeit und intensiver Sonneneinstrahlung kann

es zu Verfärbungen kommen, die auf die Qualität des

Rohrsystems jedoch keinen Einfluss nehmen. Es handelt sich

dabei um einen rein optischen Mangel. 

Bei Freiverlegung außerhalb des Gebäudes (z.B. als Dachrinnenfallleitung) ist das Rohr vor mechani-

scher Schlagbeanspruchung zu schützen.

Das Dichtungsmaterial ist auf eine Freilagerung von drei Jahren ausgelegt, danach müssen die

Dichtungen ausgetauscht werden. Dies gilt nur für Dichtungen, die einer direkten Freibewitterung aus-

gesetzt sind - im eingeschobenen Zustand (Muffe-Spitzende) ist die Lebensdauer gleich der im Gebäude

eingebauten Dichtungen.

m
a
x.
 1
,5
 m

(ABBILDUNG 16)
Lagerung

6 . 1 . 1  BELADUNG UND TRANSPORT

1

1

(SLIKA 16)
Nakladanje in transpor t

(SLIKA 17)
Razkladanje

(SLIKA 18)
Skladiščenje

6.1– TRANSPORT IN SKLADIŠ9ENJE
6– NAVODILA ZA POLAGANJE

Pri nakladanju cevi in fazonskih delov je potrebno biti

pozoren, da med transpor tom ne nastanejo poškod-

be.

Razkladanje cevi je potrebno izvesti z ustrezno

previdnostjo. Pri tem cevi ne odmetavajte in jih ne

vlečite po tleh. Dodatno je potrebno paziti, da cevi ne

vlečete preko ostrih robov (npr. preko boka tovornja-

ka).

6 . 1 . 1  NAKLADANJE IN  TRANSPORT

Cevi morajo – v kolikor niso v originalni embalaži – 
med transpor tom ležati po celi svoji dolžini, da ne 
pride do ukrivljenja. Objemke je pri tem potrebno 
razporediti tako, da so zamaknjene. Izogibajte se 
sunkovitim obremenitvam cevi in fazonskih delov 
pri temperaturah v območju zmrzovanja.

6 . 1 . 2  RAKLADANJE IN  SKLAD IŠ9ENJE

6 . 1 . 3  SKLAD IŠ9ENJE NA PROSTEM

Pri skladiščenju cevi je potrebno paziti, da ne pride do
deformacij ali poškodb le-teh. Cevi, ki niso na paletah
naj se ne zlagajo višje od 1,5 m. Pri razmaknitvi objemk
na ceveh bodo cevi po posameznih slojih skoraj v
celoti ležale izravnane po svoji dolžini. Zavarujte skla-
dovnice cevi tako, da se ne morejo odkotaliti stran.

Krajše cevi dolžine 150, 250 in 500 mm ter fazonski

kosi se pakirajo v kartone. Cevi in fazonske kose, ki so

pakirani v kar tonu je potrebno zaščititi pred vlago.

Cevni sistemi POLO-KAL 3S in POLO-KAL NG se lahko skladiš-
čijo na prostem 1 leto. Pri skladiščenju na prostem, ki traja več kot
eno leto in intenzivnem vplivu sončnih žarkov lahko pride do spre-
membe
barve, ki pa nima nobenega vpliva na kakovost cevi. Pri tem gre
samo za optično pomanjklivost.

Pri polaganju na odpr tem izven stavbe (npr. pri padnih vodih strešnega žleba) je potrebno cev zaščiti-

ti pred mehanskimi udarci.

Tesnilni material se lahko skladišči na prostem 3 leta, za tem je potrebno tesnila zamenjati. To velja samo

za tesnila, ki so izpostavljena direktnim vremenskim vplivom – pri vstavljenih tesnilih (objemka-zaklju-

ček cevi) je življenjska doba enaka tesnilom, ki so vgrajena v stavbi.
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Die Rohre sind rechtwinkelig zur Rohrachse abzulängen.

Das Ablängen der Rohre ist im Bedarfsfall mit einem

Kunststoffrohr- Abschneid- und Anfasgerät vorzunehmen.

Das Ablängen und Anfasen erfolgt dabei in einem

Arbeitsgang und garantiert Sicherheit bei der Verlegung.

Rohre können auch mit einer feingezahnten Säge oder

einem anderen geeigneten Trennwerkzeug auf die

jeweils erforderliche Baulänge abgeschnitten werden.

Um den für eine saubere Verlegung erforderlichen

rechtwinkeligen Schnitt zu erhalten, empfiehlt sich dabei

die Verwendung einer Schneidlade.

Die Schnittkanten sind innen und außen mit einem

Messer oder einer Ziehklinge zu entgraten.

FORMSTÜCKE DÜRFEN N ICHT
GEKÜRZT WERDEN .

Überschiebmuffen) ist eine Anschrägung erforderlich.

Bei Verwendung von Rohren mit werkseitig eingelegten

Lippendichtungen ist das Anschrägen des Rohres nicht

notwendig, wird aber empfohlen, um in besonderen

Einbausituationen das Einschieben zu erleichtern.

Das Anschrägen der Rohrenden erfolgt – bei Nicht-

anwendung eines Kunststoffrohr- Abstech- und Anfas-

gerätes – mit einem geeigneten Anschräggerät oder

einer grobhiebigen Feile unter einem Winkel von ca. 15°

entsprechend nachstehender Tabelle:

         
         

Für Ve rb indungen mit  DD-Dichtungen (z.B.  bei

 

6 .2 .2  ANSCHRÄGEN

(SLIKA 19)
Rezanje na dolžino s prijemalom

(SLIKA 20)
Rezanje na dolžino s fino žago

(SLIKA 21)
Poševno posnemanje roba z napravo za
razrez

b

15
°

(SLIKA (22)
Posnemanje roba pod kotom 15°

DN/OD 32 40 50 75 90 110 125 160 200 250

b ca. mm 4 4 4 4 5 6 6 7 8 10

6.2– REZANJE NA DOLŽINO IN 
OBDELAVA ROBOV

6– NAVODILA ZA POLAGANJE

Rob na koncu cevi  je potrebno poševno posnet i ,  ko

se spaja DDtesni lo

in  pomična mufa ter  do lga mufa.

Rob ni potrebno poševno posneti, ko se uporablja cevi,

ki imajo tovarniško vgrajeno tesnilo. V posebnih primerih

spajanja nam poševno posneti robovi olajšajo delo.

5 6

OBI9AJNO ORODJE ZA RAZREZ PE-HD CEVI NI PRIMERNO ZA CEVI POLO-KAL
NG IN POLO-KAL 3S

6.2.2 POŠEVNO POSNEMANJE ROBOV

6.2.1 REZANJE NA DOLŽINO

FAZONSKIH KOSOV NI DOVOLJENO KRAJŠATI.

Kadar se ne uporablja orodja za rezanje in posneman-

je robov, se lahko robove poševno posname tudi s

pomočjo ustreznega orodja ali z grobo pilo pod kotom

15° in v skladu z naslednjo tabelo:

Cev odrežemo vedno pravokotno na os cev i .

Cev odrežemo na dolžino z orodjem za rezanje in

posnemanje robov za plastične cevi.

Tako se opravijo obe operaciji naenkrat in zagotovi tes-

nost spoja.

Cevi se lahko odrežejo na dolž ino tudi s f ino žago ali

drugim primernim orodjem.

Svetujemo Vam, da si pri rezanju pomagate z zabo-

jem, saj bo le tako rez pravokoten in spoj zaneslj iv. 

Robovi na notranji in zunanji strani se posnamejo z

nožem ali strgalom.
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Steckverbindungen zwischen Rohren und Formstücken müssen bei einer Rohrbaulänge von maximal

2 Metern thermisch bedingte Längenänderungen von maximal 10 mm aufnehmen.

Daher sind die Rohre nach Herstellen der Steckverbindung um 10 mm in der Steckmuffe zurückzuzie-

hen (siehe Abb. 2 ).

Steckverbindungen zwischen Formteilen benötigen keine Berücksichtigungen von Längenänderungen,

können also vollständig eingeschoben bleiben.

      

      

     

  

  

DIE  POLO -KAL  STECKVERBINDUNGEN
WERDEN WIE  FOLGT HERGESTELLT:
> Lage und Unversehrtheit der Lippendichtung in der Muffensicke

überprüfen. Falls erforderlich Lippendichtung reinigen.

> Einsteckende des Rohres bzw. Formstückes reinigen.

> Einsteckende dünn und gleichmäßig mit POLOPLAST Gleitmittel
bestreichen.

> Einsteckende unter leichter Drehung bis zum Muffengrund ein-

schieben.

> Das Rohr in dieser Lage an der Muffenkante mit einem Filzstift mar-

kieren.

> Falls erforderlich Steckverbindung um 10 mm in der Steckmuffe

zurückziehen.

KE INE ÖLE  ODER FETTE VERWENDEN .

1
0
 m

m

(ABBILDUNG 21)
Steckverbindung

 

2

    

 

(SLIKA 23)
Vtična spojka

(SLIKA24)
Pritrditev objemke

Ko cevi montiramo ver tikalno, moramo posamezne

cevi pritrditi z objemkami takoj po spajanju, da spojena

cev ne bi zdrsnila navzdol in v objemki ne bi bilo večkot

10 mm odmika za izravnavo raztezkov (glej sliko 24).

Linearni koeficient toplotnega raztezka:

_POLO-kaL ng 0,05 mm/m°k

_POLO-kaL 3S 0,09 mm/m°k

 
 

  

          

         

              

   

       

    

      

      

     

  

  

  
   

        

    

     

       

        

            

         

    

 

 

 

    

 

Pri pokončno položenih ceveh: Za vsako višino nadstropja potegnite vtično spojko za 10 mm nazaj iz vti-
čne mufe.

Pri vodoravno položenih ceveh: Potegnite vtično spojko vsake 4 m dolžine cevi za 10 mm iz vtične mufe.

Med spojenimi fazonskimi kosi ni potrebno, da vtična objemka prevzema izravnave v dolžini, zato lahko

ostanejo fazoni montirani do konca.

6– NAVODILA ZA POLAGANJE

6.3– IZVEDBA SPOJA

SPOJ POLO-KAL IZVEDEMO KOT SLEDI:
> Preverimo, ali leži tesnilo v objemki pravilno in je nepoškodovano. Po

potrebi ga očistimo.

> očistimo raven kos cevi ali fazon, ki ga spajamo.

> na to mesto nanesemo tanek sloj drsnega sredstva PoLoPLASt.

> Cev z rahlim sukanjem potisnemo v objemko, dokler ne doseže dna        

mufe.

> V tej poziciji označimo na spojeni cevi rob objemke z navadnim svi

nčnikom ali flomastrom.

> Po potrebi izvlečemo cev – ne fazon iz objemke za približno 10 mm.
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Nenn-Aussendurchmess Stützweite

DN/OD waagrechte Leitungsführung* senkrechte Leitungsführung**

mm D max. m

32 0,5 1,50

40 0,6 1,50

50 0,75 1,50

75 1,10 2,00

90 1,35 2,00

110 1,65 2,00

125 1,85 2,00

160 2,40 2,00

200 3,00 2,00

250 3,75 2,00

*   Der Rohrstrang muss gegen seitliches Ausweichen gesichert werden.
** Es sollten pro Geschoss eine Fest- und eine Losschelle gesetzt werden. 

Di  F t h ll   t  i  M ff  iti i t i

D max. m (max. 15 x da)

  

3,00

vodoraven odtok*

(SLIKA 25)
Vodoraven cevovod

(SLIKA 26)
Ver tikalen cevovod

D
 m

a
x.

D max.

Drsna objemka

Fiksna objemka
pod mufo

6.4– PRITRDITEV OBJEMKE
6– NAVODILA ZA POLAGANJE

5 8
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* Cevovod mora biti zavarovan pred izmikanjem na stran in aksialnemu izrivu.
** Na vsako etažo je potrebno namestiti eno fiksno in eno drsno objemko.
Fiksna objemka mora biti nameščena pod običajno objemko.
Drsna objemka je nameščena na gladko cev in omogoča dolžinsko raztezanje in
fiksacijo smeri cevovoda.

6.4. 1_MAXIMALNE RAZPETINE

Zunanji premer 

vertikalen odtok**

Razmak objemk
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6.4.2_PRAVILNA MONTAŽA ZVO9NO IZOLATIVNIH JEKLENIH OBJEMK Z
GUMIJASTIM TESNILOM

Pri stenski montaži cevnega sistema z zvočno izolativno jekleno objemko z gumijastim tesnilom je

potrebno paziti na pravilen razmak pri zategovanju vijakov!

StenSka mOntaŽa

načeloma se namesti 2 objemki za vsako etažo: Na spodnji tretjini

etaže se pod mufo na cevovod pozicionira fiksna objemka. 

Objemka se zategne na potrebno mero. Zaradi tolerance razpona in

preprečevanja prenosa udarnega zvoka se fiksna objemka ne sme

zategniti do konca! (glejte sliko 27 in 28)

Na zgornji tretjini etaže se na gladek cevovod montira drsna

objemka. drsna objemka preprečuje izmikanje cevovoda na stran in

omogoča dolžinsko raztezanje zaradi temperaturnih sprememb.

Drsna objemka naj ima samo rahel stik s cevjo, saj se tako prepre-

čuje nepotreben prenos udarnega zvoka v prostor.

veliko jeklenih objemk za plastične cevi dimenzij Dn/OD 110 ima

razpon od 108-114 mm. Do

konca zategnjena objemka bi povzročila premočno stiskanje

gumijastega tesnila. Prenos udarnega zvoka in

s tem instalacijski nivo zvoka Lin bi se zaradi premočnega 

stiskanja tesnila povečal.

Tudi vstavljeni distančniki med zapiralne vezice lahko zagotovijo pravilno montažo cevi. 

SLIKA 27 SLIKA 28

PRAVILNO NEPRAVILNO

Drsna 
objemka

Fiksna 
objemka
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Da die Leitungsführung einen wesentlichen Einfluß auf die Entstehung, aber auch auf die Minderung

von Geräuschen hat, sind entsprechende Maßnahmen zu treffen, welche die Fließ- und

Aufprallgeräusche im Bereich von Richtungsänderungen, z.B. bei Verziehungen der Falleitung im

Zwischendeckenbereich, mindern.

Bei jeder 90°-Richtungsänderung, bei der die Falleitung

in die waagrechte Leitung übergeht, muß die

Richtungsänderung aus hydraulischen und akustischen

Gründen, mit einer Beruhigungsstrecke, bestehend

aus zwei Bogen 45° und einem 250 mm langen

Rohrstück ausgeführt werden.

25
0 m

mIM  ÜBERGANGSBERE ICH VON SENK-
RECHTEN IN WAAGRECHTE LE ITUNGEN
DÜRFEN KE INE 87 ,5 ° BOGEN E INGE-
BAUT WERDEN . (ABBILDUNG 23)

Richtungsänderung mit Beruhigungsstrecke

POLO-KAL Rohre und Formstücke können unmittelbar einbetoniert werden. Die Längenänderung der

Rohre ist in bereits beschriebener Weise (siehe Kapitel 6_3 Hinweise zur Steckverbindung) – zu berück-

sichtigen.

              

            

          

          

             

       

 

6 .5 .2  BERUHIGUNGSSTRECKE

6 .5 . 3  VERLEGEN VON ROHRLE ITUNGEN IN  BETON

(SLIKA 29)
Sprememba smeri z umirjevalno potjo

Priporočamo, da se prehod vertikalnega voda v hori-

zontalni - sprememba smeri za 90° - izvede s pomočjo

dveh lokov 45° ter kratke cevi dolžine 250 mm. tako

izboljšamo akustične in hidravlične lastnosti prehoda.

6.5– NAVODILA ZA POLAGANJE CEVI
6– NAVODILA ZA POLAGANJE

6.5 . 1  UKREPI ZA ZMANJŠANJE HRUPA

6.5 .2 POLAGANJE CEVOVODA V BETON

Cevi je potrebno predhodno primerno pritrditi, da se med betoniranjem ne bi zmaknile iz svoje lege.

Konec cevi se zapre. Režo med cevjo in objemko se zatesni z lepilnim trakom ali folijo, da ne pride v

spoj cementno mleko.

Pri debelejših betonskih slojih ali morebitno nastali vzdolžni linijski obremenitvi (stena) je potrebno izve-

sti statični izračun.

Zaradi tehnike protizvočne zaščite je smiselno, cevi obložiti z zvočno izolacijo (difuzijsko tesno zunan-

jo oblogo).

Cevi in fazonski kosi POLO-KAL se lahko neposredno položijo v beton. Pri tem je potrebno upoštevati,

da se cevi lahko raztezajo v dolžino (glej poglavje 6_3 Splošna navodila za spajanje z vtično objemko).

PRI SPREMEMBI SMERI 
CEVOVODA IZ VERTIKALNE V 
HORIZONTALNO SMER NE 
PRIPOROCAMO UPORABO
KOLENA 87,5° .

ker s pravilno razporeditvijo cevovodov lahko vplivamo na izvor hrupa ter hrup tudi zmanjšamo, je treba

z ustreznimi ukrepi poskrbeti da zmanjšamo hrup pretoka ter hrup udarca v območju, kjer cevovodmen-

ja smer, pri prehodu vertikalnih vodov v horizontalne npr. z namestitvijo v območju vmesnega stropa.
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z. B.
Schaumstoffe

Aussparungen und Mauerschlitze sind nur zulässig, wenn dadurch die Standsicherheit und Tragfähigkeit

von gemauerten Wänden nicht beeinträchtigt wird. Die Mauerschlitze sind so anzuordnen, daß eine

spannungsfreie Verlegung des Rohrstranges erfolgen kann.

Sofern die Rohre unmittelbar eingeputzt werden, d.h. ohne Verwendung eines Putzträgers oder einer

Verkleidung, müssen die Rohre und Formstücke vorher mit nachgiebigen Stoffen wie Schaumstoff o. ä.

vollflächig ummantelt werden (Körperschallbrücke).

An Stellen, an denen durch äußere Einwirkungen höhere Temperaturen auftreten, müssen wärme-

dämmende Maßnahmen durchgeführt werden.

Wand- und Deckendurchführungen sind feuchtigkeits-

dicht und schalldämmend herzustellen.

Sofern auf Fußböden schwimmender Estrich aufge-

bracht wird, sind freiliegende Rohrleitungsteile in

Schutzrohren oder durch Ummantelungen mit weichen

Materialien (z. B. Schaumstoff) zu schützen.

(ABBILDUNG 24)
Wand- und Deckendurchführung

     
 

     

    

    

    

    

    

    

     

  

6 .5 .4  WAND-  UND DECKENDURCHFÜHRUNGEN

6.5.5 VERLEGEN VON ROHRLEITUNGEN IM MAUERWERK (AUSSPARUNGEN)

PODATKI ZA UTORE NE VKLJU9UJEJO KRIŽANJE CEVOVODOV.

POTREBEN PROSTOR ZA VGRADNJO ODTO9NIH  CEV I  V  UTOR IH
Mere v mm

Premer cevi Globina utora Globina utora

DN/OD brez izolacije z izolacijo (npr. 20 mm)

75 140 x 140 180 x 180

90 16 x 160 200 x 200

110 180 x 180 220 x 220

125 190 x 190 230 x 230

160 230 x 230 270 x 270

200 270 x 270 310 x 310

250 320 x 320 360 x 360

6.5 .3 PREHOD SKOZI STENO IN STROP

6.5 .4 VGRADNJA CEVOVODOV V ZIDANE STENE (UTORE)

Prehod skozi steno in strop je treba izvesti tako, da ne

povzroča dodatne vlage in hrupa.

Če se tlak izvede kot plavajoči estrih, je potrebno pro-

stoležeče cevi položiti v zaščitene cevi ali jih zaščititi z

mehkim materialom (npr. mineralno volno).

Če se stropne odprtine zaliva kasneje, je potrebno cevi

izolirati s 4 mm Pe-folijo.

utori in odprtine v zidanih stenah so dopustne le, če s tem ne ogrozite stabilnosti in nosilnosti kon-

strukcije. Cevovod pri vzidavi ne sme biti dodatno obremenjen.

Če cevovod omečete brez uporabe nosilca ometa ali obloge morate cevi in fazone popolnoma oviti z meh-

kim materialom kot je npr. mineralna volna ali podobno.

Cevi je potrebno toplotno izolirati, ko se pričakuje, da bodo pod vplivom visokih temperatur zaradi zunan-

jih dejavnikov.
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(SLIKA 30)
Prehod skozi steno in strop

npr. mineralna
volna
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DIE BAULEITUNG SOLLTE VOR DEM VERSCHLIESSEN DER AUSSPARUNGEN
DIE EINHALTUNG DER ORDNUNGSGEMÄSSEN VERLEGUNG PRÜFEN UND
BESTÄTIGEN.

 

 

 

    

   

    

      

(SILKA 31)
Pritrditev brez zvočno izolacijskega
elementa

(SILKA 32)
Prostor, ki potrebuje zvočno izolacijo
Običajno polaganje

(SILKA 33)
Prostor, ki potrebuje zvočno izolacijo

Da preprečite nastanek zvočnega mostu med

cevjo in gradbenim elementom, cev ovijete z

izolacijskim materialom (glej sliko 33).

6.5 .5 VGRADNJA V UTORE

Zelo problematično je polaganje kanalizacijskih

cevi v utore oz. reže.

V osnovi smete napeljati hišno kanalizacijo v

utorih le, če je površinska masa stene, ki meji

na prostore, ki jih

ščitite pred hrupom najmanj 220oz. 350 kg/m2

pri objemkah brez zvočne izolacije (glej sliko

31.) v območ ju utora.

Utore lahko zaprete z nosilcem ometa (mrežo

ali ploščami) in plastjo ometa.

Uporabite lahko tudi gipskar tonske ali vlakno-

cementne plošče (glej sliko 32).

Paziti morate, da med cevjo in nosilcem ometa

ne nastane zvočni most.
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set za absorbcijo zvoka

Cev z nosilcem

220 oz. 350 kg/m2

set za absorbcijo zvoka

Cev z nosilcem

220 oz. 350 kg/m2

Mavčna osnovaBrez zvočnega mostumavec

set za absorbcijo zvoka

Cev z nosilcem 

in izolacijo

220 oz. 350 kg/m2

Mavčna osnova
Preprečiti
zvočni mostmavec

Soba potrebna zvočne zasčite

Soba potrebna zvočne zasčite

Soba potrebna zvočne zasčite

GRADBENI  NADZOR MORA PREDVER IT I  IN  POTRDITI USTREZNOST
PRITRDITVE INSTALACIJ PREDEN SE ZAPRE INSTALACIJSKE JAŠKE.
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Lego in predpisan naklon cevi je potrebno ustrezno fiksirati. Priporočeni razmaki pritrditve cevi so 

navedeni pod točko 6.4., za vodoraven cevovod. Prav tako je potrebno izvesti ustrezne ukrepe za zago-

tovitev dušenja udarnega zvoka (npr.: zagozde iz mehkega izolirnega materiala). Opeka in malta sta za

dušenje udarnega zvoka neprimeren material. Na področjih, ki se v fazi surove gradnje pogosto 

prečkajo, je priporočljivo cevovode zavarovati pred razmikanjem. To se lahko enostavno in preprosto 

izvede s spojko POLO-ASV.

6.5 .7 POLAGANJE CEVI V JAŠEK

Pri polaganju cevi v jašek je potrebno vedno paziti, da se cevi ne dotikajo konstrukcij in drugih cevovodov.

Izolacija cevi je potrebna samo pri stenski in stropni montaži cevovodov in tam, kjer se pričakuje 

prenos zvoka preko neželjenih stičnih mest. Običajna izolacija cevi je za dušenje zvoka v zraku skorajda

neučinkovita.

POLAGANJE CEVI V SPUŠ9EN STROP

Načeloma se je potrebno vedno izogibati odprtemu polaganju cevovodov v prostorih, ki potrebujejo zvočno

izolacijo, saj pri tem ni mogoče upoštevati predpisanih normativov.

V primeru, ko je s projektno dokumentacijo zahtevano horizontalno polaganje cevovodov v spuščen strop,

je potrebno upoštevati dodatne ukrepe za zvočno izolacijo. 

varianta 1

> spuščen strop v izolativni izvedbi

> obloga cevovoda s svinčeno folijo (pri obratu ver tikalnih vodov v horizontalni cevovod je potrebno 

svinčeno folijo predvideti 0,5 m pred in najmanj 3 m po obratu)

varianta 2

Izolacija celotnega cevovoda (npr. dvojna obloga mavčno kar tonske plošče) in napolnitev celotnega

notranjega prostora z ustreznim izolativnim materialom.

6.5 .6 MONTAŽA CEVI NA NEOBDELAN STROP

(SLIKA 34)

(SLIKA 35)
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Bei Verwendung von zwei Überschiebmuffen wird ein

entsprechend langes Rohrstück (Länge des Form-

stückes, zusätzlich 2 x Rohraußendurchmesser) her-

ausgetrennt, die Rohrenden entgratet, angeschrägt und

der Abzweig eingebaut.

Auf das verbleibende, muffenlose Rohrstück und das

muffenlose Paßstück wird je eine Überschiebmuffe auf-

geschoben.

Das Paßstück wird in den Zwischenraum der Leitung

eingesetzt und durch Zurückschieben der beiden Über-

E INBAU E INES ABZWEIGES UNTER VERWENDUNG
VON ZWEI  ÜBERSCH IEBMUFFEN

Überschiebmuffe

Rohr-Paßstück

Überschiebmuffe

M
in
. 2
  x
  L

Überschiebmuffe

Langmuffe

E INBAU E INES ABZWEIGES UNTER VERWENDUNG
E INER LANGMUFFE UND E INER ÜBERSCH IEBMUFFE

(ABBILDUNG 30)
Abzweigeinbau mit 2 Überschiebmuffen

(ABBILDUNG 31)
Abzweigeinbau mit Lang- und Überschiebmuffe

Werden Langmuffen eingesetzt, wird ein Rohrstück, ent-

sprechend der Formstücklänge plus der einfachen

Einstecktiefe, herausgetrennt, die Rohrenden entgratet,

angeschrägt und die Langmuffe bis zum Muffenboden

eingeschoben.

Die Überschiebmuffe auf das Spitzende des Abzweiges

aufschieben und in die Leitung einbauen.

Danach ist das Spitzende der Langmuffe in die  Form-

L

 
 

    

schiebmuffen geschlossen (siehe Abb. 33).

stückmuffe einzuschieben (siehe Abb. 34).

(SILKA 36)
Vgradnja odcepe z dvema pomičnima objem-
kama

(SILKA 37)
Vgradnja odcepe z dolgo in pomično mufo

POMI9NE IN  DOLGE MUFE SO DOVOLJENE Z  OKROGL IM I  TESNIL I .  TO  
POENOSTAVLJA VGRADNJO MUFE PRI NAKNADNI MONTAŽI .

6– NAVODILA ZA POLAGANJE

6.6 . 1  NAKNADNA VGRADNJA FAZONA

6.6– POSEBNI PRIMERI VGRADNJE

schiebmuffen geschlossen (siehe Abb. 36).

stückmuffe einzuschieben (siehe Abb. 37).

Ko uporabite dve pomični mufi, odrežete iz cevovoda cev

v dolžini fazona plus dvakrat zunanji premer cevi. Ravni

konec cevi posnamete in montirate odcep.

Eno pomično mufo nataknete na ravni konec nasprot-

ne cevi ter drug na prehodno cev.

Prehodno cev namestite v prazen prostor in potisnete

obe pomčni mufi na svoje mesto (glej sliko 36).

VGRADNJA ODCEPA S POMO9JO DVEH POMI9NIH MUF

VGRADNJA ODCEPA S POMO9JO DOLGE MUFE IN POMI9NE MUFE

Če uporabite dolgo mufo, odrežete cev v dolžini fazona

plus dolžina cevi v objemki. Konec cevi posnamete in

potisnete dolgo mufo na cev, dokler cev ne doseže dna

objemke.

Pomično mufo nataknete na ravni konec fazona in

fazon montirate v cevovod.

Nato potisnete ravni konec dolge mufe v mufo fazona

(glej sliko 37).

Pomična mufa

Cev ustrezne 
dolžine

Pomična mufa

dolga mufa

Pomična mufa
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(SILKA 38)
Primer vgradnje v montažno steno

(SILKA 39)
Primer klasične vgradnje (obzidava ali vzidava)

(SILKA 40)
Primer montaže v mavčne stene

6.6.2 VGRADNJA DOLGIH SIFONSKIH KOLEN

SIFONSKO KOLENO-DOLGO DN/OD 50

DVOJNO DOLGO SIFONSKO KOLENO DN/OD 50

SIFONSKO KOLENO-DOLGO DN/OD 40/50 ODTOK REDUCIRAN

Mere v mm

Mere v mm

Mere v mm

Nova dolga sifonska kolena se lahko uporablja pri montažnih stenah kot je Knauf  ali pri klasični gradnji.
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odrezati na želeno dolžino sifonsko 
tesnilo leži na robu

dn/od 40 dn/od 32

Cev sifona

dn/od 40

dn/od 50

Primerno za  cevi
Dn/OD 40 ali 50

odrezati na želeno dolžino sifonsko 
tesnilo leži na robu

dn/od 50

Cev sifona

dn/od 50

odrezati na želeno dolžino
sifonsko tesnilo leži na robu

dn/od 32

Cev sifona

dn/od 32

Cev sifona

dn/od 50

uporaba Cev sifona Ø

umivalnik 32

Bide 32

Pomivalno korito 40

Manjše korito 40

uporaba Cev sifona Ø

Pisvar 50

Večje korito 50

Pralni stroj 50

kopalna kad 50

uporaba Cev sifona Ø

umivalnik 32
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Verlegebeispiel Eckdoppelabzweig

      

    

    

     

    

       

     

    

     

      

     

     

    

     

 

   
 

   
 

   
  

 
   
 

  

 
 

(ABBILDUNG 42)

 

 

    

   

2

1

Nastavek

Viticni element

1

2

(SLIKA 41)
Primer polaganja dvojnega kotnega odcepa

(SLIKA 42)
Primer polaganja kombiniranega
odcepa

(SLIKA 43)
Odtok kondenzata
cevi POLO-KAL NG

(SLIKA 44)
Potisnite cev skozi vpenjalni
del.

(SLIKA 45)
Potisnite nastavek v
zaključek cevi.

(SLIKA 46)
(SLIKA 46)
Potisnite vpenjalni del
preko nastavka in vpnite
cev (spojno žico lahko
odstranite
ob vsakem času).

(SLIKA 47)
Vgradnja odtoka
kondenzata v cev.

6.6.4 VGRADNJA KOMBINIRANIH ODCEPOV

6 .6 .5  VGRADNJA ODTOKA KONDENZATA
DN/OD 50 NA 1 /2 ”
DN/OD 40 NA 1 /2 ”
DN/OD 32  NA 8  MM

Odtok kodenzata cevi POLO-KAL NG je namenjen priključit-

vi prezračevalnih naprav, peči in klimatskih naprav.

Kot element iz PP-ja, ki je sestavljen iz nastavka in

vpenjalnega dela, se odlikuje od prejšnega odtoka konden-

zata po krajšem času vgradnje, montaži brez uporabe 

orodja ter po kompaktni izdelavi.

Dvojni kotni odcepi se uporabljajo pri montaži odtokov

v vogale. Prostorsko varčen presek cevi omogoča

priključ i tev več sanitarnih elementov istočasno.

Odtočni priključki so idealni za vgradnjo v odtočne

jaške, v montažne stene ali sanitarne bloke.

6.6.3 VGRADNJA FAZONOV POSEBNIH OBLIK

Kombinirani odcepi se uporabljajo npr. na področju napelja-

ve hišnih odtokov kot izogibni element.

Pretočno ugoden presek cevi omogoča priključitev

več sanitarnih elementov istočasno. Prostorsko

varčni odtočni priključki so idealni za vgradnjo v

odtočne jaške, v montažne stene ali sanitarne bloke.
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Mrzla voda

Topla voda 

Cirkulacijska cev

1 2 31

2

3
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6.6.6 VGRADNJA ODTOKA KONDENZATA DN 100 / DN/OD 110 NA 1/2"“
Da bo kondenzat nemoteno in pravilno odtekal iz prezračevalnih vodov (kopalnica, WC, kuhinja itd.):
Odtok kodenzata POLO-KAL NG podjetja POLOPLAST – nepredušen priključek za plastične in spiro cevi!

V praksi se za odvod kondenzata iz prezračevalnih vodov še vedno izdelujejo priprave iz pločevine, sili-
kona, konoplje in raznih drugih materialov. Posledica tovrstnih neustreznih metod so netesnost in
korozija. S profesionalno rešitvijo podjetja POLOPLAST je to sedaj preteklost: Novi odtok kondenzata
POLO-KAL NG zagotavlja trajno neprepustnost, montaža poteka enostavno in brez uporabe orodja.

VGRADNJA ZA PLASTI9NE CEVI DN/OD 110

VGRADNJA ZA SPIRO CEVI DN 100

(SLIKA 48)
Odtok kondenzata 
POLO-KAL NG

(SLIKA 49)
Cev potisnite skozi 
vpenjalni del

(SLIKA 50)
Nastavek potisnite tako
daleč kot je to mogoče v
zaključek cevi.

(SLIKA 51)
Potisnite nastavek v vpen-
jalni del – za trdno pritr je-
nost spoja potegnite od
spodaj za cev.

(SLIKA 52)
Vgradite odtok 
kondenzata v cev

(SLIKA 53)
Odtok kondenzata 
POLO-KAL NG

(SLIKA 54)
Cev potisnite skozi 
vpenjalni del.

(SLIKA 55)
Potisnite nastavek tako 
daleč kot je to mogoče 
v zaključek cevi.

(SLIKA 56)
Potisnite nastavek v 
vpenjalni del – za trdno 
pritr jenost spoja potegnite 
od spodaj za cev.

(SLIKA 57)
Okroglo tesnilo potisnite 
v vpenjalni del.

(SLIKA 58)
Vgradite odtok 
kondenzata v cev.

(SLIKA 59)
Okroglo tesnilo je nareje-
no izključno za prehod iz
dimenzije zaključka cevi
DN 100 na dimenzijo mufe
DN/OD 110.

2

1

Nastavek

Vpenjalni 

del

1

2

2

1

Nastavek

Vpenjalni del

Okroglo tesnilo

1

2

3

3
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6.6.7 VGRADNJA KRATKIH PREHODNIH KOSOV

uporaba: Povsod na zožanih delih, kjer ni prostora za običajne cevi. (npr. cevi blizu tal).

Dn/OD Št.art.

75/50 2875

90/50 2292

90/75 2289

110/50 2876

110/75 2877

110/90 2290

160/110 2878

VGRADNJA SREDIŠČNIH PREHODNIH KOSOV Z MAJHNIM ZAKLJUČKOM

uporaba: Povsod tam, kjer je potrebno iz hidravličnih razlogov ver tikalne vode na sredini zmanjš-

ati, npr. pri podtlačnem odvodnjavanju.

Dn/OD Št.art.

50/40 1786

75/50 1787

110/90 1791

6.6.8 VGRADNJA PREHODNIH KOSOV ZNOTRAJ/ZNOTRAJ

uporaba: Povsod tam, kjer so hišne odtočne cevi vbetonirane v temeljno ploščo in so mufe poško-

dovane ali zaključek gleda ven ali pa končajo poravnanane s stropom.

Dn/OD Št.art.

110/50 2369

110/75 2370

110/90 2367

110/110 2381

160/110 2366
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1) Prezračevalno koleno za spoj obhodnega voda z ver tikalnim vodom

6.6.9 VGRADNJA PREZRAČEVALNIH KOLEN

2) Ta se lahko prav tako uporabi kot sifon P-trap za WC-priključek pod stropom

6.6. 10 VGRADNJA VZPOREDNEGA ODCEPA

(SLIKA 60)

(SLIKA 62)
z odcepom 45°

(SLIKA 61)

(SLIKA 63)
z vzporednim odcepom 45°
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(SLIKA 64)
Varilni kovček

(SLIKA 65)

(SLIKA 66)

(SLIKA 67)

1. delovni korak 2. delovni korak

Čas ogrevanja varilnega čepada E

50

75

90

110

120 sek.

110 sek.

100 sek.

90 sek.

60 sek.

70 sek.

80 sek.

90 sek.

180 sek.

180 sek.

180 sek.

180 sek.

6 .6 . 1 1  VAR ILN I  APARAT ZA POPRAV ILA

PODRO9JE  UPORABE
Varilni aparat za popravila pride v poštev pri pomotoma

prevr tanih odtočnih ceveh iz polipropilena-PP (do 15

mm). Varilni aparat za popravila je na voljo kot komplet

in je sestavljen iz:

> varilnega kovčka, teža približno 5 kg
> grelne naprave 220 V, 600 W
> opr tni grelni elementi za DN/OD 50 - 160
> pritisni les za varilne čepe iz polipropilena
> pritrdilni vijak in imbus ključ

POSTOPEK VARJENJA
> Glede na zunanji premer cevi se spredaj ali ob strani

pritrdi element, ki ga boste navarili.
> Vklopite napravo in jo nastavite na 225 - 230°C (cevi

POLO-KAL NG in POLO-KAL 3S). Temperatura je    
dosežena, ko kontrolna lučka na ročaju ugasne.

> Odstranite varilni aparat in snemite PP-varilni čep sku      
paj s pritisnim lesom.

> Rahlo in enakomerno pritiskajte pritisni les (stranski     
radij) skupaj z varilnim čepom na mesto popravila in        
držite približno 60-90 sekund.

> Mesto popravila lahko po ohladitvi zvara (približno 10
sekund) ponovno obremenite.

> Konec (čepek), ki gleda ven odstranite.

> Očistite izvr tino (mesto varjenja mora biti suho in brez olja).
> Na varilno napravo namestite varilne čepe iz polipropilena

in jih ogrevajte v skladu s tabelo.
> Za tem varilno napravo skupaj z elementom za varjenje

rahlo pritisnite na mesto popravila in ogrevajte v skladu s tabelo.
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Čas ogrevanja za popravilo + 
varilnega čepa
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(SLIKA 68)
Objemka POLO-CLIP HS

(SLIKA 69)
Podnožje objemke

(SLIKA 70)
Lamele iz materiala TPE

(SLIKA 71)
Zapiralo

6.7– NAVODILA ZA VGRADNJO OBJEMKE 
POLO-CLIP HS

6– NAVODILA ZA POLAGANJE

LAMELE IZ  TEHNI9NEGA ELASTOMERA

Z objemko POLO-CLIP HS Vam je na voljo visoko zvočno
izolativen pritrdilni sistem za dimenzije cevi DN/OD 110,
90 in 75. Objemka ima posebno obliko v območju podnož-
ja, lamel (material TPE) in zapirala.

Nov zapiralni mehanizem objemke v obliki črke V zago-

tavlja varno oporo in istočasno preprečuje nenadzorovano

stiskanje cevi.

PODNOŽJE OBJEMKE

ZAPIRALO

V podnožju objemke je po izbiri nameščena matica M8 ali

M10. Tako lahko delate z navojno palico kot tudi s

paličnim vijakom v dveh dimenzijah. Podnožje objemke je

na prehodu na osnovo objemke ojačano, da bi tako

zagotovilo trdnost le-te.

Nagnjena rebra in zračne praznine med objemko in cevjo

omogočajo izredno visoko absorbcijo zvoka POLOPLAST

hišnih odtokov POLO-KAL NG in POLO-KAL 3S.

6 .7 . 1  OP IS  OBJEMKE POLO -CL IP  HS
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POLO-CLIP HS ist einfach und leicht zu montieren. Die

körpers direkt einsetzbar. 

POLO-CLIP HS wird mittels Stockschraube oder

Gewindestange und 2-Loch-Grundplatte an Wand oder

Decke montiert. Dabei ist zu beachten, dass die

Rohrleitung bei Montage mit längeren Gewindestangen

an der Decke gegen seitliches Ausweichen zusätzlich

gesichert werden muss.

Nach Montage der Schelle wird der Rohrstrang einge-

die Schelle als Fixpunkt funktionieren soll, muss sie

immer unterhalb einer Muffe gesetzt werden.

Das Einrasten der Schelle funktioniert durch Eindrücken

des Verschlusses in die Einraststelle, danach wird der

Verschluss in der Einraststelle verschoben bis der

standene Verbindung ist kraftschlüssig mit doppelter

     

       

      

     

  

 
 

Nennweite DN/OD 110  ist  ohne  Veränderung  des

 Schellen

schoben (siehe Abb. 57). Wenn bei vertikaler Verlegung

Schellenkörper bündig ist (siehe Abb. 58). Die so ent-

Sicherheit (siehe Abb. 59).

         

6 .8 .2  HANDHABUNG DER POLO-CL IP  HS SCHELLE

6 .8 .3  VERÄNDERN DER SCHELLE  AUF ANDERE ROHRNENNWEITEN

(SLIKA 72)
Montaža objemke POLO-CLIP HS

(SLIKA 73)
Zapiranje zapirala

(SLIKA 74)
Gotovo montirana objemka

(SLIKA 75)
Krajšanje objemke

Za širino cevi DN/OD 90 in DN/OD 75 je potrebno osnov-

no objemko odrezati. Objemka se odreže npr. s škarja-

mi za

pločevino ali nožem na mestu, kjer je označena z zare-

zami. Skrajšana objemka je takoj ponovno uporabna.

Objemko POLO-CLIP HS je enostavna in preprosta za

montažo. Nazivna širina DN/OD 110 je direktno upor-

abna brez spreminjanja objemke.

Objemka POLO-CLIP HS se montira na steno ali strop

s pomočjo paličnega vijaka ali navojne palice ter temelj-

ne plošče z dvema luknjama. Pri tem je potrebno upo-

števati, da se morajo cevovodi pri montaži z daljšimi

navojnimi palicami dodatno zavarovati na stropu proti

stranskemu izmikanju.

Po montaži objemke se cev potisne v objemko (glej sliko

72). Če mora objemka pri vertikalni vgradnji delovati kot

fiksna točka, jo je potrebno vedno namestiti pod mufo.

Zaskočitev objemke se izvede s pritiskom zapirala na

zaskočno mesto (glej sliko 73). Tako nastal spoj je moč-

nostni spoj z dvojnim varovanjem (glej sliko 74).

6 .7 .2  NAVODILO ZA UPORABO OBJEMKE POLO -CL IP  HS

6 .7 . 3  PR ILAGAJANJE OBJEMKE DRUGIM Š IR INAM CEV I
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6 .7 .4  MONTAŽA Z OBJEMKO POLO -CL IP  HS

POZOR: PRI MONTAŽI Z DALJŠIMI NAVOJNIMI PALICAMI JE POTREBNO
CEVI ZAVAROVATI PRED IZMIKANJEM V STRAN.

(2) Stropna montaža objemke

POLO-CLIP HS z navojno 

palico in temeljno ploščo z

dvema luknjama

(3) Montaža objemke 

POLO-CLIP HS s palič-

nim vijakom na vodilo

STENSKA MONTAŽA STROPNA MONTAŽA

(1) Stropna montaža objemke 

POLO-CLIP HS s paličnim 

vijakom

(1) Stenska montaža objemke 

POLO-CLIP HS s paličnim 

vijakom

(2) Stenska montaža objemke

POLO-CLIP HS z navojno

palico in temeljno ploščo z

dvema luknjama
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6– NAVODILA ZA POLAGANJE

( 1 )  NAVODILA

(2 )  VGRADNJA

(SLIKA 76)
Uvijte medijsko cev v priloženo
protihrupno folijo in jo zalepite z 
lepilnim trakom.

(SLIKA 77)
Špranjo med folijo in stropom oz.
steno zalijte z malto ali betonom.

(SLIKA 78)
Namestite mašeto okoli cevi in zaprite
zapiralo.

(SLIKA 79)
Fiksirajte manšeto s priloženim
pritrdilnim materialom oz. z navojno
palico.

(SLIKA 80)
Označite protipožarno zaporo s
priloženo ploščico.

DODATNE INFORMAC IJE  BOSTE NAŠL I  V  NAVODIL IH  ZA VGRADNJO,  K I
SO PR ILOŽENA PROIZVODU .

_ Protipožarna mašeta POLO-FLAMM se uporabl-
ja za plastične cevi POLO-KAL NG, POLO-KAL 3S
in POLYMUTAN.

Pritrditev na masivno steno ali strop poteka s pomo-
čjo priloženega pritrdilnega materiala. Pri montažnih
pregradnih stenah je potrebno mašete pritrditi z
navojnimi palicami (M6 ali M8) ter s podložko in mati-
co. Pri gladkih in navpično položenih ceveh se lahko
manšeta po zapognitvi pritrdilnih spon popolnoma
vzida v steno.*) Masivna stena: debela najmanj 10 cm
iz betona, polnih zidakov, plinobetona ali apnenca.
Montažna pregradna stena (montažna konstrukcija):
debela najmanj 10 cm, obojestransko dvojno oplatana
z mavčno kartonskimi ploščami 12,5 mm in polnjena
z mineralno volno.Masivni strop: debel najmanj 15 cm
stark iz betona ali plinobetona.

Za vse cevi je potrebno uporabiti najbolj tesno
prilegajočo manšeto. Manšeta je lahko največ dve
dimenziji večja od premera cevi. Špranja med
cevjo in menšeto ostane odpr ta.

Špranjo med cevjo in stropom oz. steno je potreb-
no zaliti z malto ali betonom.

Do 15 mm veliko špranjo se lahko zapolni tudi z
mineralno volno.

Za absorbcijo udarnega zvoka je potrebno cev v
območju zalivanja oviti v protihrupno folijo. 
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NAVODILA ZA VGRADNJO POLO-FLAMM BSM
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(SLIKA 81)
Standardna stropna montaža

(SLIKA 83)
Posebna stropna montaža “vgradnja
preko mufe”

(SLIKA 84)
Stenska montaža

6– NAVODILA ZA POLAGANJE
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6.9– NAVODILA ZA VGRADNO POLO-BSM

(1 )  STANDARDNA STROPNA MONTAŽA
Pri tem načinu vgradnje se manšeta vgradi v odprtino

v stropu ali na spodnji rob stropa. oPozoriLo: Pri

vgradji v nemčiji mora manšeta BSM gledati 2 cm spo-

daj iz stropa!

Pri vgradnji protipožarne manšete v steno ali stensko odprtino lahko pritrdilne zanke zapognete.

Pritrditev protipožarne manšete na steno ali strop se izvede s priloženim pritrdilnim materialom.

Pri polaganju odtočnih cevi iz plastike razreda odpornosti proti ognju B1 in B2 so ob upoštevanju 

naslednjih kriterijev izpolnjenje vse protipožarne zahteve:

> izvesti čim manjše preboje oziroma montažne odprtine

> preostale odprtine zadelajte z negorljivim materialom

> Potrebne obloge plastičnih cevi v območju prebojev (za toplotno in zvočno zaščito ter zaščito pred mra-

zom) izvedite z mineralno volno ali penastimi cevmi (najmanj B2)

( 2 )  POSEBNA STROPNA MONTAŽA
“POŠEVNA VGRADNJA 45 ° “
Pri tem načinu vgradnje se manšeta pritrdi na spodnji

rob stropa (glej sliko 82).

( 3 )  POSEBNA STROPNA MONTAŽA
“ VGRADNJA PREKO MUFE“
Pri tem načinu vgradnje se manšeta pritrdi na spodnji

rob stropa (glej sliko 83).

(4 )  STENSKA MONTAŽA
Pri tem načinu vgradnje se manšeta pritrdi na spodnji

rob stropa (glej sliko 84).

(SLIKA 82)
Posebna stropna montaža “poševna
vgradnja 45°”
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uvod: 

Zvočno izolativne odtočne spojne cevi iz PP-C. 

Cev z objemko POLO-kaL ng

3-slojna, z mineralnimi agregati ojačana cev iz polipropilena, ki ne vsebuje halogena, notranja plast

iz PP-C, odporna na vročo vodo do 97°C, zvočno izolativna vmesna plast iz PP-tV ojačan z mineralnimi

agregati, zunanja plast iz PP-C.

Visoka togost dimenzije 40-160 4 kn/m2 (Sn4), dimenzije 200 in 250 8 kn/m2 (Sn8).

razred uporabnosti B/d.

Barva rAL 5014, golobje modra.

Montirana natična objemka s tovarniško vstavljenim tesnilom, žilavost do -20°C po standardu en

1411 srednji l inearni koeficient toplotnega raztezka: LAk 0,05 mm/m°k

Požarne lastnosti po standardu en 13501-1: razred d-s2 d2

e-modul: 2600MPA po standardu iSo 178

Podtlačno tesnenje do 900 mbar

Proizvod: Cev z objemko PoLo-kAL nG dimezije …..

Fazonski kos POLO-kaL ng (cevno koleno)

enoslojni fazonski kos iz polipropilena, ki ne vsebuje halogena (PP – C – kV) in tovarniško vstavlje-

nim tesnilom, odporen na vročo vodo do 97°C.

Proizvod: Cevno koleno PoLo-kAL nG ...° dimenzije.......

Fazonski kos POLO-kaL ng (odcep)

enoslojni fazonski kos iz polipropilena, ki ne vsebuje halogena (PP – C – kV) in tovarniško vstavl-

jenim tesnilom, odporen na vročo vodo do 97°C.

Proizvod: odcep PoLo-kAL nG ...° dimenzije/dimenzije …../…..

Fazonski kos POLO-kaL ng (prehodni kos)

enoslojni fazonski kos iz polipropilena, ki ne vsebuje halogena (PP – C – kV) in tovarniško vstavl-

jenim tesnilom, odporen na vročo vodo do 97°C.

Proizvod: Prehodni kos PoLo-kAL nG dimezije/dimenzije …../…..

Fazonski kos POLO-kaL ng (središčni prehodni kos z majhnim zaključkom)

enoslojni fazonski kos iz polipropilena, ki ne vsebuje halogena (PP – C – kV) in tovarniško vstavl-

jenim tesnilom, odporen na vročo vodo do 97°C.

Proizvod: fazonski kos PoLo-kAL nG (središčni prehodni kos z majhnim zaključkom)

dimenzije/dimenzije …../…..

Fazonski kos POLO-kaL ng (dvojna mufa)

enoslojni fazonski kos iz polipropilena, ki ne vsebuje halogena (PP – C – kV) in tovarniško vstavl-

jenim tesnilom, odporen na vročo vodo do 97°C.

Proizvod: dvojna mufa PoLo-kAL nG dimenzije....
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Fazonski kos POLO-kaL ng (pomična mufa)

enoslojni fazonski kos iz polipropilena, ki ne vsebuje halogena (PP – C – kV) in tovarniško vstavl-

jenim dvojnim tesnilom, odporen na vročo vodo do 97°C.

Proizvod: Pomična mufa PoLo-kAL nG dimenzije.....

Fazonski kos POLO-kaL ng (dolga mufa)

enoslojni fazonski kos iz polipropilena, ki ne vsebuje halogena (PP – C – kV) in tovarniško vstavl-

jenim dvojnim tesnilom, odporen na vročo vodo do 97°C.

Proizvod: dolga mufa PoLo-kAL nG dimenzije.....

Fazonski kos POLO-kaL ng (čep mufe)

enoslojni fazonski kos iz polipropilena, ki ne vsebuje halogena (PP – C – kV) odporen na vročo

vodo do 97°C.

Proizvod: Čep mufe PoLo-kAL nG dimenzije....

Fazonski kos POLO-kaL ng (č istilni kos)

enoslojni fazonski kos iz polipropilena, ki ne vsebuje halogena (PP – C – kV) in tovarniško vstavl-

jenim tesnilom, odporen na vročo vodo do 97°C.

Proizvod: Čisti lni kos PoLo-kAL nG dimenzije....

uvod: 

Zvočno izolativne odtočne spojne cevi iz PP-C (Zvočno izolativne odtočne SC iz PP-C). 

Cev z nastavkom POLO-kaL 3S 

3-slojna, z mineralnimi agregati ojačana cev iz plastike, ki ne vsebuje halogena,

notranja plast iz PP-C, odporna na vročo vodo do 97°C, zvočno izolativna vmesna plast iz 

PP-tk ojačan z mineralnimi agregati, zunanja plast iz PP-C.

Visoka togost dimenzije 40-160 4 kn/m2 (Sn4)

razred uporabnosti B

Barva rAL 7035, svetlo siva.

Montirana vtična mufa s tovarniško vstavljenim tesnilom, 

Srednji l inearni koeficient toplotnega raztezka: LAk 0,09 mm/m°k

Požarne lastnosti po standardu ÖnorM B 3800 oz. din 4102, 1.del B2/Q2/tr1

Proizvod: Cev z nastavkom PoLo-kAL 3S dimenzije …

Fazonski kos POLO-kaL 3S (cevno koleno)

enoslojni fazonski kos iz polipropilena, ki ne vsebuje halogena PP – C – kV z

vtično mufo in tovarniško vstavljenim tesnilom, odpornim na vročo vodo do 97°C.

Proizvod: Cevno koleno PoLo-kAL 3S ...° dimenzije ...

7– RAZPISNA BESEDILA

7.2– POLO-KAL 3S
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Fazonski kos POLO-kaL 3S (odcep)

enoslojni fazonski kos iz polipropilena, ki ne vsebuje halogena (PP – C – kV) z vtično mufo in

tovarniško vstavljenim tesnilom, odpornim na vročo vodo do 97°C.

Proizvod: odcep PoLo-kAL 3S ...° dimenzije/dimenzije…../…..

Fazonski kos POLO-kaL 3S (dvojni odcep)

enoslojni fazonski kos iz polipropilena, ki ne vsebuje halogena (PP – C – kV) z vtično mufo in

tovarniško vstavljenim tesnilom, odpornim na vročo vodo do 97°C.

Proizvod: dvojni odcep PoLo-kAL 3S neodvisen od odcepnega kota in premera odcepa dimen-

zija/dimenzija/dimenzija …/…/…

Fazonski kos POLO-kaL 3S (vzporedni odcep)

enoslojni fazonski kos iz polipropilena, ki ne vsebuje halogena (PP – C – kV) z vtično mufo in

tovarniško vstavljenim tesnilom, odpornim na vročo vodo do 97°C.

Proizvod: Vzporedni odcep PoLo-kAL 3S neodvisen od odcepnega kota in premera odcepa dimen-

zija/dimenzija.../...

Fazonski kos POLO-kaL 3S (dvojni kotni odcep)

enoslojni fazonski kos iz polipropilena, ki ne vsebuje halogena (PP – C – kV) z vtično mufo in

tovarniško vstavljenim tesnilom, odpornim na vročo vodo do 97°C.

Proizvod: dvojni kotni odcep PoLo-kAL 3S neodvisen od odcepnega kota in premera odcepa

dimenzija/dimenzija/dimenzija …/…/…

Fazonski kos POLO-kaL 3S (prehodni kos)

enoslojni fazonski kos iz polipropilena, ki ne vsebuje halogena (PP – C – kV) z vtično mufo in

tovarniško vstavljenim tesnilom, odpornim na vročo vodo do 97°C.

Proizvod: Prehodni kos PoLo-kAL nG dimenzije/dimenzije..../....

Fazonski kos POLO-kaL 3S (dvojna mufa)

enoslojni fazonski kos iz polipropilena, ki ne vsebuje halogena (PP – C – kV) z vtično mufo in

tovarniško vstavljenim tesnilom, odpornim na vročo vodo do 97°C.

Proizvod: dvojna mufa PoLo-kAL nG dimenzije....

Fazonski kos POLO-kaL 3S (pomična mufa)

enoslojni fazonski kos iz polipropilena, ki ne vsebuje halogena (PP – C – kV) z vtično mufo in

tovarniško vstavljenim dvojnim tesnilom, odpornim na vročo vodo do 97°C.

Proizvod: Pomična mufa PoLo-kAL nG dimenzije....

Fazonski kos POLO-kaL 3S (čep mufe)

enoslojni fazonski kos iz polipropilena, ki ne vsebuje halogena (PP – C – kV) odporen na vročo

vodo do 97°C.

Proizvod: Čep mufe PoLo-kAL nG dimenzije....
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Fazonski kos POLO-kaL 3S (čistilni kos)

enoslojni fazonski kos iz polipropilena, ki ne vsebuje halogena (PP – C – kV) z vtično mufo in

tovarniško vstavljenim tesnilom, odpornim na vročo vodo do 97°C.

Proizvod: Čisti lni kos PoLo-kAL nG dimenzije...

POLO-aSv (protiraztezna spojka)

Prijemalo iz polipropilena, ki ne vsebuje halogena (PA-GfV), odporno na vročo vodo do 97°C, minimalna

zaščita razteznosti 140 kg. 

Proizvod: PoLo-ASV dimenzije …..

POLO –BSm (protipožarna manšeta)

Protipožarna manšeta za cevni sistem PoLo-kAL nG in PoLo-kAL 3S.

Sistemsko preizkušena in atestirana protipožarna zapora požarnih odsekov za cevne sisteme

PoLo-kAL nG in PoLo-kAL 3S.

osnova manšete je iz jeklene pločevine. ognjevarni laminat poveča svoj volumen pri temperaturi

130°C za 10-krat in razvije t lak do 10 barov.

Proizvod: PoLo-BSM dn/od …..

POLO–FLamm BSm (protipožarna manšeta)

Protipožarna manšeta za cevni sistem PoLo-kAL nG in PoLo-kAL 3S.

Sistemsko preizkušena protipožarna zapora požarnih odsekov za cevne sisteme PoLo-kAL nG

in PoLo-kAL 3S.

osnova manšete je iz jeklene pločevine. ognjevarni laminat poveča svoj volumen pri temperaturi

160°C za 18-krat in razvije t lak do 9 barov.

Proizvod: PoLo-fLAMM BSM dn.....

7– RAZPISNA BESEDILA

7– RAZPISNA BESEDILA

7.3– POLO-ASV

7.4– POLO-BSM

7– RAZPISNA BESEDILA

7.5–POLO-FLAMM BSM
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7– RAZPISNA BESEDILA

7.6– POLO-CLIP HS

POLO-CLiP HS (visoko zvočno izolativen sistem cevnih spojev)

Cevna objemka je izdelana iz trde komponente polipropilena (PP) in mehke komponente termoplasta

(tPe). obe komponenti sta v postopku izdelave optimalno usklajeni za največjo možno zvočno ozo-

lativnost). za zvočno izolativno pritrditev odtočnih cevi PoLo-kAL nG ali PoLo-kAL 3S na steno

ali strop (horizontalno ali vertikalno) nagnjena rebra in zračne praznine med objemko in cevjo omo-

gočajo izredno visoko absorbcijo zvoka. nov sistem zapenjanja omogoča zaneslj ivo oporo cevi in

preprečuje nenadzorovane deformacije na odtočnih ceveh. objemka je dobavlj iva z matico M8 ali

M10

Proizvod: PoLo-CLiP HS
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 ZAPISKI



ZAPISKI



P O L O P L A S T  G M B H & C O . K G
A - 4 0 6 0  L E O N D I N G

P O S T FA C H  1
P O L O P L A S T- S T R A S S E  1
T E L   + 4 3 ( 0 ) 7 3 2 / 3 8 8 6 - 0
FA X   + 4 3 ( 0 ) 7 3 2 / 3 8 8 6 - 9

O F F I C E @ P O L O P L A S T. C O M
W W W. P O L O P L A S T. C O M

POLOPLAST. Podjetje iz SkuPine wieterSdorfer.
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